
    St. Ann & Joachim, you know my concerns as a 
grandparent. So many dangers threaten young people today. 
Will the children I love get a good education? Will they find 
fulfilling jobs? Will they follow the ways of your Grandson? 
    Because I’m worried about the future of my grandchildren, 
I entrust them to you. Take good care of them. Keep them 
healthy and always on the right path, faithful to God’s 
commandments and love. If they have strayed from His 
teachings and Church, please help them to return. 
    Do for them what you did so well for your daughter, Mary. 
Teach them to find true happiness in loving the Lord and their 
neighbor. 
    My hope and prayer is based on the goodness of God. I 
trust in Him to protect my grandchildren whom I love more 
than myself. Please intercede for them and for all children of 
the world. Amen. 

www.mischool.org/grandparents-club

Prayer for Our Grandchildren



    Santa Ana y San Joaquín, como abuelos, conocen 
mis preocupaciones. Tantos peligros amenazan a 
los jóvenes de hoy. ¿Los niños que amo recibirán 
una buena educación? ¿Encontrarán trabajos 
satisfactorios? ¿Seguirán los pasos de su Nieto?
    Porque me preocupa el futuro de mis nietos, se los 
encomiendo. Cuídenlos. Manténganlos saludables y 
siempre en el camino recto, fieles a los mandamientos 
y al amor a Dios. Si se han desviado de Sus enseñanzas 
y de la iglesia, ayúdenlos a regresar.
    Hagan por ellos lo que hicieron tan bien por su hija 
María. Enséñenles a encontrar la verdadera felicidad 
amando a Dios y al prójimo.  
    Mi esperanza y oración se basan en la bondad de 
Dios. Confío en El para proteger a mis nietos a quienes 
amo más que a mí mismo. Intercedan por ellos y por 
todos los niños del mundo.  Amén.

www.mischool.org/grandparents-club

Oración por 
Nuestros 

Nietos


